VARGA-TOTH RITA

Konferenciatolmacs, szakfordité, nyelvtanar
Elérhetdségek:

+86-20/770-4276
rita.vargatoth(@egmail.com

Munkanyelvek: Magyar (A) — Francia (B) — Angol (C) — Olasz (C)
Hasznalt CAT-eszkozok: memoQ) 2015, SDL Trados 2014,
Transit NXT, TStream Editor, Nemo, Matecat
Szakmai tapasztalat: 8 év tolmécsolas, 5 év forditas, 6 év nyelvoktatas
Szakteriiletek: EU, kultira, altaldnos jog, altalanos gazdasdg, oktatas,
sport, vallés, fogaszat, vadészat
Gazdasagi forma: Egyéni vallalkozé
Szakmai tagsag: Magyar Forditok és Tolmécsok Egyesiilete
Tanulminyok

Université de Strasbourg (FR)

2011-2012  Master en Interprétation de conférence i 11;1::!;-*1*
(Konferenciatolmacs mesterképzés magyarorszagi partnerség keretében)
Munkanyelvek: magyar (A) / francia (B) / olasz (C)
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2011-2012  Nemzetkozi két idegennyelvii konferenciatolmacs képzés g - ¥
Munkanyelvek: magyar (A) / francia (B) / olasz (C)
2015 —2016 Kiegészits képzés: magyar (A) — angol (C) nyelvkombinacié

2010-2011  Nemzetkozi két idegennyelvii szakfordit6 képzés (EMT halézat tagja)
Munkanyelvek: magyar / francia / olasz

Eétvés Lorand Tudomdnyegyetem, Budapest

2012 — Irodalomtudomanyi Doktori Iskola
Francia irodalom a Felvildgosodastél napjainkig
Téma: Francia irodalom az operaszinpadon

2003-2010  Francia nyelv és irodalom szak, tanari képesitéssel

Université d’Angers (FR)

2007 Lettres Modernes — Francia nyelv és irodalom @
6 hénap az Erasmus eurdpai csereprogram keretében anéérls
Kolcsey Ferenc Gimndzium, Budapest /A

1998-2003  Francia-magyar kéttannyelvi osztaly


mailto:rita.vargatoth@gmail.com

Szakmai gyakorlatok, képzések

FEuropai Bizottsdg Tolmdcsolisi Féigazgatosdga (DG SCIC), Briisszel

2015. szeptember 14-18. Training for Trainers
Képzés a tolmécsolds oktatasdnak modszertani kérdéseirdl

Language Bistrot, Budapest

2014. oktéber 17-18. Projektmenedzsment forditéknak
A piacon val6 megjelenéstdl a forditas ut6életéig

Language Bistrot, Budapest

2014 jinius 23-26. A forditdé mint lektor
Bevezetés a lektoralas elméletébe és modszertanaba
Pirizsi Magyar Intézet

2013. marcius Kultirdiplomaciai gyakorlat
Adminisztrativ feladatok, rendezvényszervezés, forditds, tolmacsolds

FEuropai Bizottsdg, Briisszel

2012. tebruar 26-29. Tanulmanyut
EU-s tolmacsok munkdjanak megfigyelése, némakabinos gyakorlat

Tolmacsolasi tapasztalat

12. Europai Disznovény és Kertmiivészeti Napok

konszekutiv és fiilbestigasos tolmacsolds (Hu«>Fr) a Karolyi Jézsef Alapitvany altal
szervezett kiallitdson, téma: viz és tdjépitészet

2016. junius 3-4., Fehérvarcsurgé

Mint-a Parlament

szinkrontolméacsolas (Hu—FT) a jog- és politolégus hallgatoknak rendezett
yorszaggyulés-szimulacié” alkalmaval a Parlamentben

2016. aprilis 29., Budapest A fels6oktatasi feltételek javitasa
2015. aprilis 15., Budapest A valasztési torvény médositasa
2014. majus 23., Budapest Moédosité inditvanyok Magyarorszag alaptorvényéhez

Tovibbképzés a Becton Dickinson Hungary Kft-nél am
P: gary &7 BD

konszekutiv tolmacsolas (Fr<>Hu)

2016. aprilis 18-19., Kérnye Robotok PLC vezérlése FANUC

2015. méjus 4-7., Kornye Fanuc robothasznalati tréning
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Magyar-Marokkéi Uzleti Féorum

szinkrontolmécsolds (Hu<>Fr) a Magyar Nemzeti Kereskedohdz altal szervezett
tizleti férumon, téma: Magyarorszag és Marokké gazdasdga, egytittmitkodési
lehetéségek
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2015. december 10., Budapest

A Porgés villalat (FR) munkatdrsainak litogatisa a Coloplastnil (HU)
Coloplast
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konszekutiv tolmacsolas (Fr<>Hu) tovabbképzéseken

2015. november 17. — december 9., Tatabénya
2014 jalius 1-2., Tatabdnya
2014. aprilis 23-25., Tatabanya

Orvosi muszerek csomagolédsa
Orvosi miszerek csomagolédsa
Uj termék gyértdsanak beinditasa

2. Budapest Afrika Forum
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szinkrontolmécsolds (Hu<Fr) a Kiilgazdasagi és Kiiltigyminisztérium éltal
szervezett féorumon, téma: oktatasi egytittmiikodési lehetéségek
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2015. november 2., Budapest

Villalati tolmdcsolis a HVCC Hungary Kft. dolgozoinak

konszekutiv és kiséré tolmacsolas (Fr<>Hu)
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2015. janius 3-9., Creutzwald Vizpuma-6sszeszerel6 gép hasznalata

Ugyvédi konzulticié és birésdgi tolmicsolds
konszekutiv és fiilbestigasos tolméacsolés (Fr<>Hu)

2015. janius 1-2., Budapest és Kiskunfélegyhaza Kozuti baleset okozéasa

Hogyan érvényesiiljiink kiilfoldon? — konferencia KRV-k szamdra

szinkrontolmdacsolas (Hu<>Fr) a Magyar-Francia Kereskedelmi Kamara 4ltal
szervezett vallalkozo61 konferencidn

2014. oktéber 28., Budapest

Irodaavaté iigytéltalilkozo a Mazars Kft-nél

Philippe Michalak tigyvezet6 igazgaté beszédének konszekutiv tolmacsolasa
(Fr—Hu)

2014. oktéber 16., Budapest
FEuropai Mdrids Hilo éves talilkozdja

szinkrontolmdacsolas (Hu«<>Fr) a Maria-kegyhelyek konferenciajan

2014. szeptember 16-19., Csiksomly6 (RO)

Polgari és egyhdzi hizassagkotés
konszekutiv tolmacsolas (Fr<Hu)

2014. augusztus 30., Székesfehérvar
2011. augusztus 20. La Pommeray (FR)



Riportmiisor felvétele a ,Jour du Seigneur” (France 2 TV csatorna) stibjival I
le Jour
konszekutiv tolmécsolas (Fr«>Hu) du Seigneur

2014. augusztus 11-12., Vauquois (FR) Onkéntes munka a békéért az 1. vildghabort
kitorésének 100. évforduldja alkalmabol
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konszekutiv és fiilbestigasos tolméacsolés (Fr<>Hu) "l

2014. augusztus 11-12., Vauquois (FR) Az 1. vilaghédboru kitorésének 100. évforduléja
2010. jal. 26. - aug. 6., Lorraine (FR) Az 1. vildghdboruatél az Eurdpai Unidig

A Budapest Symphony Orchestra hangfelvételei

konszekutiv tolmécsolds (Fr<>Hu) film- és konnytzenei albumok felvételekor

2014. januar 25., Budapest ,Une vie en Nord”, zeneszerzd: Maidi Roth
2013. december 9-10., Budapest »Ligne de mire”, zeneszerz6: Maidi Roth
20138. oktéber 16-17., Budapest ,Plus belle la vie”, zeneszerzd: Maidi Roth
2012. szeptember 9., Budapest »,Corson” album, producer: Selim Mouhoubi
2011. szeptember 4., Budapest musical, zeneszerzé: Frédéric Chateau

ENSZ munkacsoport litogatdsa
fiilbestgasos és konszekutiv tolmécsolds (Fr<Hu)

2013 szeptember 23., Budapest Onkényes fogvatartds

Az Auchan druhdz és a Husipari Villalat Zrt. képviseldinek talilkozdja
targyaldstolmécsolas (Fr<Hu) § é‘g i

2013. marcius 21., Meaux (FR) Logisztika, csomagolas, htsipar

FeHoVa HKiillitds, Budapest

konszekutiv tolmacsolas (Fr<>Hu) az ,Armes Lebrun” standjan

2013. februar 14-17., Budapest Vadaszat, fegyverkészités
2012. februar 16-19., Budapest
2011. mércius 18-20., Budapest
2010. marcius 25-28., Budapest

Francia paciensek fogdszati kezelései az Eurodentaire szervezésében X

konszekutiv tolmacsolas (Fr<Hu)
dentaire

les parcours de soins

20138. janudr - jinius, Budapest

A ,,Fils de la Charité” rend Eurdpai Talilkozdja

fiilbestugasos és konszekutiv tolmécsolds (Fr«>Hu)

2012. szeptember 10-14., Varsé (PL) II. Vatikani zsinat
2010. szeptember 6-10., Parizs (FR) Vildgi hivék szerepe az egyhazban

2008. szeptember 8-12.Berlin (GER) Fiatalok pasztorécija



Tirlatvezetés a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Miizeumban @
konszekutiv tolmécsolds (Hu<>Fr)

2009. marcius 12., Budapest Kinai mivészet

Forditasi ta Ipasz talat (a teljesség igénye nélkiil)

P&V Kft., Budapest
2015. augusztustol Védjegyek, szolgéltatas- és termékleirasok forditdsa francia P 3 V

” &
nyelvrél magyar nyelvre. INTERNATIONAL

Szitudcios Nyelviskola, Budapest

2015. augusztustol Birésédgi és rendérségi dokumentumok (végzések, vadiratok, a‘
tigyészi inditvanyok) forditdsa magyar nyelvrél francia, ill. J
olasz nyelvre.
M-Prospect forditoiroda, Székesfehérvir —
2014. szeptember — 2015. januar  Sporttermékleirdsok (Decathlon), sportmarketing 5
képzési anyagok forditasa franciarél magyar nyelvre.
Translated SRL (IT) / TTI Network (LUX) (§jTranslateda

2014 mérciustol Anyakonyvi kivonatok, nyugdijkérelmek és hatarozatok,
orvosi igazolasok, munkatigyi és egyéb hivatalos dokumentumok
francidra forditdsa magyarroél francia nyelvre a Tarsadalombiztosité
Eurépai és Nemzetkozi Kozpontjanak (CLEISS) részére

Afford Fordito- és Tolmadcsiroda Kft., Budapest

2013. februartol Kiilonbo6zé tipust — maszaki (Renault), turisztikai (Budapest Guide), or
jogi, informatikai (Flexys), stb. — dokumentumok forditdsa magyar-

francia-olasz nyelvkombinaciékban.

Durand Bt., Budapest Durand

Forditd- és Tolmacsiroda

2012. jaliustdl Sporttermékleirasok (Decathlon), tizleti levelezés, szerz6dések
forditasa franciarél magyar nyelvre.

FEurodentaire, Budapest e

2012 janudr - 20138 junius  Francia paciensek magyarorszagi fogészati ellatasat szervezé dontai
francia cég jogi és fogaszati dokumentumainak forditasa. o i s

Orszdgos Fordito és Forditiashitelesité Iroda ZR'T., Budapest @ ‘ﬁi

2011. szeptembertdl Hiteles forditasok és szakforditdsok (anyakonyvek, rendérségi
és birésagi hatdrozatok, cégkivonatok, diplomak, stb.) készitése
magyar és francia nyelvre

2011. janudr - jnius EU 2011 Projekt

Az EU magyar elnckségével kapcsolatos dokumentumok és az
eu2011.hu honlap szévegeinek forditasa francia nyelvre.


http://www.eu2011.hu/hu

Tanitdsi tapasztalat

BMEFE Szakfordito és tolmacs szak, Budapest

2015. februartél Olasz tolméacsolés 1., Terminoldgia és Szakmai dokumentacié c.
targyak oktatasa

BME Nyelviskola, Budapest

20138. szeptember - 2014. Jinius A1 szintd francia nyelvérédk brazil cseredidkoknak S
(kozvetitényelv: angol).

2011. februar - jalius A1-B1 szintd francia nyelvérak és vizsgafelkészits.

HKatedra Nyelviskola, Budapest

KATEDRA

2009. november - 2011. januar A1-B1 szintd 4ltaldnos francia nyelvoérak oo

csoportban, magénéraként vagy cégeknél.
Radnoti Miklos Gimnazium, Budapest
2009. oktéber - december Tanitasi gyakorlat

(Smart Board interaktiv tdbla hasznélata).
Projektmenedzseri tapasztalat
Afford Fordito- és Tolmadcsiroda Kft., Budapest nf.'r.
2012. szeptember - december Arajénlatok készitése, forditasi munkalatok or

megszervezése, kész forditasok ellenérzése, tigyfelekkel
valé kapcsolattartas.

Tolmacsolas-szervezési tapasztalat

Az iizleti vezetd hivatisa - Ertékek értéke konferencia

szinkrontolmacsolas (Hu«>EnN) megszervezése §
(tolmécsok felkérése, kapcsolattartas a a szervezdkkel)

2014. november 29., Budapest

Szakmai eseményeken valo aktiv részvétel

Nyilt szakmai nap a BME-TFEK-n , Budapest

2014. oktéber 17. Panelbeszélgetés a gyakorlati szakmai képzés fontossdgérol és
megvaldsitasi lehetSségeirdl. Moderator:Betak Patricia (BME);
Paneltagok: Ruzsbatzky Zsuzsa (BME), Stréhli Brigitta (Business
Team Translations), Mokos Dorottya (TranzPress), Varga Katalin
(Language Bistro), Ban Miklés (espell forditas és lokaliz4cié Zrt.)



Rulturalis tevékenység

Miizeumi tirlatvezetések francia és magyar nyelven

Magyar Nemzeti Galéria, Budapest 2011. szeptembert6l

Iparmiivészeti Mizeum, Budapest, 2008. majustdl
Zenekari jaték

Zugléi Filharmoénia tagsig (I1. hegedd) 2008 6ta

ZUGLOI
Filharménia

Beszélt nyelvek

Magyar anyanyelv

Francia C1 (telsétok) Allami nyelvvizsga (2008), DALF C1 (2007)

Olasz B2 (kozéptok) Allami nyelvvizsga (2010)

Angol B2 (kozépfok) First Certificate in English (2002)
Egyéb készségek
Szamitdstechnika

MS Office Alapismeretek

Internet

Forditast segité szoftverek Kozépfoki ismeretek

memoQ)

SDL TRADOS (Getting Started — SDL certified) és SDL MultiTerm
Tstream Editor

Transit NXT

Abby Fine Reader

Xbench

Jogositvany B kategéria (2005)

Személyes jellemzdk

J6 kommunikaciés készség J6 szervezokészség
Precizités Nyugodt személyiség
Megbizhat6sag Nyitott személyiség



Erdeklédési kor

Zene Isd. Zenekari jaték

Onkéntesség Onkéntes animétor a Cité St Pierre-ben (Francia 7 Secours Catholique
Karitas) Lourdes-ban minden nyaron 2002 6ta. /’5‘\" su mondial Caritas

Cité S 1 Pierre Lourdes
Kulturalis élet opera, szinhdz, olvasés, mozi, mizeum

Utazas

Interkulturalizmus

Gasztronémia



